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Diese Anleitung bezieht sich nur auf  die Grundträger montage. 
Der Zusammenbau der Verbreiterung wird auf  der beiliegenden Anleitung erklärt.

This manual is just for mounting the base plate.
How to fit the rear carrier enlarger can be seen in the attached manual.
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Unterlegscheibe Kunststoff
Plastic washer

D= 8mm
d= 5,50mm
l= 6,4 mm

Unterlegscheibe 
Washer

Mutter
NutUnterlegscheibe

Washer

Unterlegscheibe Kunststoff
Plastic washer

Grundträger
Base plate

M5

M5

M5

Je nach Fahrzeugtyp muss zuerst die Grundplatte montiert werden, da 
einige Schrauben sonst nicht zugänglich sind. 

Depending on the vehicle type, the base plate must first be fitted, other-
wise is not possible to reach some screws.


